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en Adhesive anchoring system for rebar and anchor fastenings in concrete. Read the safety precautions, safety data sheet, and
the product information before use.

SOOH 000

Danger

Contains: epoxy resin (A), amines (B).

Causes severe skin burns and eye damage (A, B). May cause an allergic skin reaction (A, B). Suspected of causing genetic defects
(A). May damage fertility or the unborn child (A). Toxic to aquatic life with long lasting effects (A)./ Do not get in eyes, on skin, or on
clothing. Wear eye protection, protective clothing, protective gloves./ Review the SDS before use.

hu Ragasztdhabarcs betonban tirténd vasheton- és tiplirdgzitésekhez. Hasznalat eldtt olvassa el a biztonségi eldirasokat, a

hiztonsagi adatlapot és a termékinformaciokat.

' '(A B) ‘(A CA B)
). Stlyos égési sérilést és szemkarosodast okoz (A, B). Allergids bérreakcit valthat ki (A,

Veszély

Tartalma: Epoxigyanta (A), Aminok (B;

B). Feltehetéen genetikai karosodast okoz (A). Karosithatja a termékenységet (A). Mérgez6 a vizi éldvilagra, hosszan tartd karo-
sodast okoz (A). / Szemvédd, védGruha, Véddkeszty( hasznélata kotelez6. Szembe, bdrre vagy ruhara nem kerilhet. / A munka
megkezdése elGtt tanulmanyozza a biztonsagi adatlapot.

Recommended protective equipment:
Eye protection: Tightly sealed safety glasses e.qg.: #02065449 Safety glasses PP EY-CA NCH clear;

#02065591 Goggles PP EY-HA R HC/AF clear,

Protective gloves: EN 374 ; Material of gloves: Nitrile rubber, NBRAvoid direct contact with the chemical/ the product/ the
preparation by organizational measures.

Final selection of appropriate protective equipment is in the responsibility of the user.

Ajanlott szemelyi védafelszerelés:

Szemveédelem: Jo| zar6 véddszemiiveg pl.: #02065449. sz. PP EY-CA NCH szinezetlen véddszemiiveg;
#02065591. sz. PP EY-HA R HC/AF szinezetlen védészemiiveg;

Véddkesztyii: EN 374; Anyaga: nitrilkaucsuk, NBR

Szervezési intézkedések Utjan el kell keriilni a vegyszerrel / termékkel / készitménnyel valé kdzvetlen érintkezést.
A megfeleld véddfelszerelés végleges kivalasztasa a felhasznalo feleldsségi kirébe tartozik.

Product information

— Safety Data Sheet: Review the SDS before use.

— Check expiration date: See expiration date imprint on cartridge label (month/year) Do not use expired product.

— Cartridge temperature during usage: +10 °C to 40 °C /50 °F to 104

— Conditions for transport and storage: Keep in a cool, dry and dark place between +5 °C t0 25 °C / 41 °F to 77 °F.

— Partly used cartridges must he used up within 4 weeks. Leave the mixer or the cap attached on the cartridge and store under
the recommended storage conditions. If reused, attach a new mixer and discard the initial quantity of anchor adhesive.

— For any application not covered by this document / beyond values specified, please contact Hilti.
- If hardened epoxy is detected in cartridge neck carefully removed it to prevent blockage in the mixer.

WARNING

A Improper handling may cause mortar splashes. Eye contact with mortar may cause irreversible eye damage!
- Always wear tightly sealed safety glasses, gloves and protective clothes before handling the mortar!
- Never start dispensing without a mixer properly screwed on. Before start make sure cartridge is properly
inserted into the dispenser.
— When using an extension hose: Discard of initial mortar flow must be done through supplied mixer only
(not through the extension hose).
— Caution! Never remove the mixer while the cartridge is under pressure. Press the release button of the
dispenser to avoid mortar splashing.
- Use only the type of mixer supplied with the adhesive. Do not modify the mixer and the cartridge in any way.
— Never use damaged cartridges
A Poor load values / potential failure of fastening points due to inadequate borehole cleaning.
— The boreholes must be dry and free of debris, dust, water, ice, oil, grease and other contaminants prior
to adhesive injection.
— For blowing out the borehole - blow out with oil free air until return air stream is free of noticeable dust.
- Important! Remove all water from the borehole and blow out with oil free compressed air until borehole is
completely dried immediately before mortar injection.
— For brushing the borehole - only use specified wire brush. The brush must resist insertion into the borehole —
if not the brush is too small and must be replaced.
A Ensure that horeholes are filled from the back of the horeholes without forming air voids.
- If necessary, use the accessories / extensions to reach the back of the borehole.
- For overhead applications use the overhead accessories HIT-SZ/ IP and take special care when inserting the fastening
element. Excess adhesive may be forced out of the borehole. Make sure that no mortar drips onto the installer.
Warranty: Refer to standard Hilti terms and conditions of sale for warranty information.

Failure to observe these installation instructions, use of non-Hilti anchors, poor or questionable concrete conditions,
or unique applications may affect the reliability or performance of the fastenings.

@

- Biztonsagi adatlap: A munka megkezdése el6tt tanulményozza a biztonsagi adatlapot.
- Eltarthatdsag: Ellendrizze az eltarthatésagot (hénap / év) a patron cimkéjén. Az eltarthatésagi id6 lejarta utén a patron nem

bg Nlennusa anKepHa cucTeMa 3a apMaTypa U aHKepHW KpenexHn enementk B 6etow. Mpean ynotpe6a npoyeTeTe HHCTPYKUMHTE 3
GeaonacHocT, AaHHUTE 33 6E30NACHOCT M HHhOPMALMATA 33 NPOAYKTHTE.

SOOY

Onacxo

Cunbpxa: EnokenaHa cmona (A), Amuhm (B).

Mp1ynHABA TEXKM M3rapAHUA Ha KOXaTa M Cepuo3HO yBpexaaHe Ha ounte (A, B). Moxe fa NpuuMHM anepriuka KoxHa peakuua (A, B).
Mpennonara ce, Ye NpUuKMHABA reHeTUYHN AedekTu (A). Moxe fa yBpeu oNnoauTenHaTa CnocobHocT unu nnopa (A). TokcuueH 3a BORHUTE
opraHuami, ¢ gbarotpaeH edekT (A). [la ce 3bArea KOHTAKT C OuMTe, Koxara unu obnexnoto./ M3nonssaitTe 3aluTHI ouuna, NpeanasHo
obnexno, npeanasHy pukasuuy./ Mpenn 3anousaHe Ha pabota curontonasaliTe TabnuuaTa ¢ napameTpy 3a 6e3onacHocT.

M
3ammra 3a ounre: NNbTHO NPUNENBALLY 3aLUTHY ounna, Hanp.: #02065449 3awwthu ounna PP EY-CA NCH 6e3usetHu; #02065591 Ouuna PP
EY-HA R HC/AF 6e3ugeTHu;
Sawmthn EN 374; puan 3a pr . HutpuneH kayuyk, 6ytanueHHutpuneH kayuyk (NBR) M3barsaiite aupeKTeH KOHTaKT ¢
XvMuKana / npoaykTa / npenapara 4Ypes Npeanp1emMaHe Ha opraHuaaLvoHH Mepky.
ToTpe6HTenAT e OTTOBOPEH 33 OKOHYATENHUA M360p HA NOAXOAAUIM NPEANA3HA CPEACTBA.
Mumnpuauun 3a npoAyKTa

Nuer 3a (MNB): Mpenv ynotpeba npernenaitre UMB.
— MNposepere cpoka Ha roAHocT: BuxTe cpoka Ha rofHOCT, OTrieyaTaH BbPXY ETUKETa Ha KOHTelHepa (mecel / roavHa). [a He ce uanonssa
MPOAYKT C USTEKBN CPOK Ha FORHOCT.
Temnepatypa Ha KoHTedHepa npu ynotpeba: +10 °C no 40 °C /50 °F po 104 °F.
— YcnosuA 3a TpaHcnopTMpaKe u CBXaHeHHe: [a ce cbxpaHABa Ha XnaaHo, CyXo U TbMHO MACTO oT +5 °C 0 25 °C /41 °F po 77 °F.

hasznélhaté fel.
A patron hémérséklete a hasznalat soran: +10 °C és 40 °C kozott / 50 °F és 104 °F kozott.
- Ajelen hasznalati Gtmutatoban leirtaktdl eltérd, vagy a specifikéciokon kivill es6 alkalmazésok esetén, kérjlik, forduljon a Hiltihez.
Amennyiben megkeményedett gyanta taldlhaté a tubus nyakaban, évatosan tavolitsa el, igy megelézheti az eltémédés
maradandd szemkarosodast okozhat!
- Munkavégzés soran viselien szorosan illeszkedd véddszemiiveget, véddkesztyiit és munkaruhét!
elvégezni (a hosszabbitétémlén keresztiil nem).
- Vigyazat! Soha ne csavarja le a keverdszarat, amig a rendszer nyomés alatt van. Elgszor nyomja meg az adagolén a kireteszeld
A Rossz tartoértékek / hibas rogzitési pontok lehetisége elégtelen furattisztitas miatt.
- Abefecskendezés elétt a furatoknak széraznak, valamint furattrmelék-, por-, viz-, jég-, olaj-, zsir- és szennyezédésmentesnek
szarazra.
- Afurat kikefézése - csak a megadott drétkefét haszndlja. A kefének a furatba tolaskor ellendllast kell kifejtenie — ellenkezé
- Fej feletti alkalmazésok esetén hasznalja a HIT-SZ / IP tartozékot, és kiildndsen ligyelien a régzitéelem bevezetésénél. Eléfordul-
hat, hogy a felesleges habarcs kilép a furatbél. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a habarcs nem csepeg a felhasznaléra.

| A NPEAYAPEXERME |

A Henpasuntoto Gopaeere MoXe Aa NPeAH3BMKA NPLCKM OT XOPOCaH. NP KOHTAKT ¢ 04MTE XOPOCAHBT

YacThuro nace B pamkute Ha 4 ceamuun. OcTaBeTe CMECUTENA WM Kanaukara Npykpenexy Kb
7iHepa 1 CbXp ViTe Npu nperop YCrOBUA 32 CbXaHeHHe. Ipy MoBTopHO no6asete HoB 1
MOXe 2 yBpeAn Heobpatumo apennero!
— Tpu paboTa ¢ XopocaH BUHarK HOCETe NITLTHO MPUNIENHANM 3AUUUTH 0UMNA, PLKABMLIA U 3ALYMTHI Apexu!

MbPBOHAYAIHOTO KOMMYECTBO AHKEPHO NENKNO.
— 3a NPUNOXEHNA, KOUTO He Ca BKIIOYEHN B TO3M IOKYMEHT / Ca M3BbH ONpefieneHuTe CTOHOCTH, MOnA, cBbpXeTe ce ¢ Hilti.

— Huxora He noaupaitte 6e3 nobpe 3asuHTeH cMecuTen. Mpefv Aa 3anoyHeTe paboTa, BIXTE Nant KOHTEHepBT e AoBpe HarnaceH BLPXY
nosaropa.

- AkoB n,pnom Ha KOHTeiiHepa OTKpUETe BTBLPIEH enoKCUIHa CMONa, BHUMATENHO A OTCTPaHeTe, 3a fa MpefoTepaTuTe
- Mpn Hay

YABIKUTENHUA MapKyy).
BHumahue! Hukora He cBanaiire CMeCUTENA, [OKATO KOHTEHEPLT e Nof HanAraHe. HatucHeTe 6yToHa 3a 0cBOBOX/aBaHe Ha A03aTopa,
3a 1a M36ErHeTe NPLCKUTE OT XOPOCaH.

mapkyu: Mbpsot XOpOcaH ce camo npes a0 (He npe3

- Wanonasaitte camo TMna Cmecuten, J0CTaBeH ¢ nenunoTo. Mo HMKaKBB HAYMH He i u i P
—HviKora He M3N0N3BaiiTe MOBpENEHN KOHTEVHEpH.
A nown croit Ha / TI0BPE/a HA TOUKHTE Ha 3aKpenBaKe, ALMKAWA C& Ha HeAo6Po NOUMCTBAHE HA COHRANHHA
oTBOp.
- CoHnaXHuTe 0TBOPY TPAGBA fa Ca CyXu, 663 OTNIOMKY, Mpax, BORA, 11efl, Macno, rpec Wiv fipyry 3aMBPCHTENM MPeaM MHXEKTVpaHe Ha
XopocaHa.

- 3a nponyxsaHe Ha COHaXHIA OTBOP — NPOAYXafiTe C Bb3AyX 6e3 Hanuue Ha Macno, AOKaTo 0BPaTHUAT BL3AYLIEH NOTOK € 6e3
3abenexum npax.

— BaxHo! OTcTpaHeTe BCvuKaTa BOAA OT COHNaXHHA OTBOP M NPOMYXaTe CC CrbCTeH Bb3AYX 6e3 Hannue Ha Macno, 0 MHAHOTO
U3CywLaBaHe Ha COHOAXHMA OTBOP, HEMOCPEACTBEHO NPEAY UHXEKTUPaHE Ha XopocaHa.

- 3ano Ha COHf 0TBOP camo Tenewa vetka. Yetkara TpAbBsa na M3MLPXKa Npu BKapBaHe B

w

ConpaxHuTe 0T8O TPAGBA Aa CE 3aMbABAT OTKLM 3aAHaTa uact Gea Aa ce obpaaysar BLIAYLIHM KYXHHH.

- Akoe ar p HIR 3a f1a I0CTUrHeTe AILHOTO Ha COHAAXHMA OTBOP.

— 32 Bb3AYLHN MPUNOKEHIA Uar i npuer HIT-SZ / IP v 6baeTe 0CO6EHO BHUMATENHM MU BKApBaHe Ha
KPeneXHUA enemeHT. M3nuuwHoTo nenumo Moxe fna ce M3byTa OT CoHpaxHMA 0TBOP. Bbpxy MHCTanatopa He TpAGBA Na Kane HUKaKbLB
XOPOCaH.

Szallitasi és tarolasi feltételek: Hideg, szaraz és stét helyen, +5 °C és 25 °C kozétt / 41 °F és 77 °F kozott.
kialakuldsét a keverdszarban.
- Soha ne kezdjen a féliatubus kipréseléséhez, amig nincs felcsavarva keverdszar. A munka megkezdése eltt ellendrizze, hogy a
gombot, hogy a habarcs fréccsenését megeldzze.
kel lennidk.
esetben a kefe mérete kicsi, ki kell cseréini.
A garancidra vonatkozd informéciokat lasd a Hilti altalanos szerzédési feltételeiben.

T'apanuma: BB Bpb3ka C rapaHUMOHHaTa MHGopMaLKA BWKTe CTaHaapTHUTe ycnosua Ha Hilti 3a npopax6a.

— A nem teljesen felhasznalt patront 4 héten beliil fel kel hasznalni. A keverGszarat hagyja felcsavarva, a tubust tarolja az elGirasoknak
tubus megfelelden be van-e helyezve az adagoldba.
- Kizérélag a habarccsal egyiitt szallitott kever6szar-tipust hasznélja. A keverdt semmi esetre se valtoztassa meg.
- Furat kiftivatdsa — fivassa ki a furatot olajmentes levegével, amig a visszadramld levegd pormentessé valik.
A Gyizidjon meg arrol, hogy a furat feltdltése a furat aljatol haladva torténik, hogy ne képzédhessenek légbuborékok.
| A jelen hasznalati utasitas figyelmen kiviil hagyasa, nem Hilti rigzitielemek hasznalata, a gyenge vagy megkérdajelezhetd |

megfelelden. Tovabbi felhasznalds esetén csavarjon fel egy Uj keverdszarat, és dobja ki az elGkeverésbdl szarmazo habarcsot.
A Szakszeriitlen kezelés esetén a habarcs szétfriccsenhet. A habarcs szembe keriilés esetén
- Hosszabbitétéml6 hasznélata esetén: Az els6 kinyomott habarcsadag eldobasat csak a mellékelt keverészaron keresztil kell
— Soha ne hasznaljon sériilt féliatubust.
- Fontos! A habarccsal torténd kitoltés el6tt a vizet a furatbdl tavolitsa el, majd olajmentes siritett levegével fuvassa teljesen
- Ha sziikséges, hasznaljon kiegészitdket / hosszabbitdelemeket a furat aljanak eléréséhez.
hetonmindség és az egyedi alkalmazasok a rijgzités meghizhatdsagat és teherhirasa

| Hecnassane Ha HACTOALIUTE MOHTAXKHM WHCTRYKUWK, U3NON3BAHE HA aHKEPH, PA3NHUHK OT Teau Ha Hilti, nown wn comuuTenHn
YCNOBHA, MAW CNELHANHA NPUAOKEHHA, MOTaT a NOBIMAAT Ha HAAGKAHOCTTA WAW U3MBLAHEHWETO HA KPENEXXHUTE eNEMEHTH.
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ro Mortar de monolitizare pentru fixari cu ofel-beton si cu dibluri in beton. inaintea aplicatiei de lucru cititi prescriptiile de el ZUoTnyo ayKUPLIONC PE XNUIKE oyKUpIo yix oiSepa nrrlununu KI!I YKUPWOEIG 08 m(unniisuu Npiv amd ™ xprion, Siodore Tig

securitate, fisa cu datele de securitate si informatiile despre produs. npodiaypapéc aopaAsiac, To deAio Sedopsvay
i § !
‘© ‘ ‘
) (A) (A, B) (A) (A.B) (A) (A.B) (A.B)

Pericol Kivduvog

Contine: Rasina epoxidica (A), Amine (B)./ Provoaca arsuri grave ale pielii i lezarea ochilor (A, B). Poate provoca o reactie alergi- Mepiéxer: Emoteidikn) prrivn (A), Apivec (B). ) o :

cé a pielii (A, B). Susceptibil de a provoca anomalii genetice (A). Poate dauna fertiitai sau fatului (A). Toxic pentru mediul acvatic Mpokahei oBopd: deppamika eykabpiomat Ko opBouikc BAGBEC (A, B). Mriopei vor mpokaikéaet ahrepyiki Seppamikn avTiSpoon (A, B). Yriormmo

cu efecte pe termen lung (A)./ Evitati orice contact cu ochii, pielea sau imbrécamintea. Purtati echipament de protectie a ochilor, !'(;’K;'gfgg‘ggg E‘ﬁ]‘ﬁgg‘g’l‘é f};’;"&“yﬁ;\‘;"gp@o’?gxgﬁﬁ %Tﬁl&nu!%lggﬂyhnuxatgggig “‘&-&%ﬂg #&%;%ﬁﬁfgefgﬁ ;pxg;’g&?g&‘i‘é

imbracéminte de protectie, ménusi de protectie./ Inainte de lucru acordati atentie fisei cu datele de securitate. £VBUHATO, TPOOTOTEUTIKG: YT ZUBOUMEUTEITE T0 GUMO Méumv 0pOAEIOC TIpIV 66 TV EQYL0IO. g

de protectie . . Ny
% ; ; . ) : ] . SUVIOTGUEVR HETN TIPOTTOGOG:

Protectie pentru ochi: Ochelari de protecu_el,-, de exemplu: #02065449 Ochelari de protectie PP EY-CA NCH transparenti; #02065591 TinooTgit pamiGy: EQupLo0T YUONG: MpooTaalog mx.: 402065449 yuah poaTocioc PP EY-CA NCH Siagavr], #02065591 yuoié PP

Qchelari PP EV-HA RHO/AF transparent, . . . . EY-HA R HC/AF iagovn

,ﬂﬂ""§l df Troltem,le: EN ?74; Material _ﬁ)entru m_an1u§|_: Cauciuc nitrilic, NBR Evitarea unui contact direct cu substanta chimicé / produsul Mipograrcumki yinvma: EN 374. YNiko yovTiov: Kaoutoodk virpiNiou, NBR ATIOGUYETE T Gan e pe T Xnjiki) ouoiot/ 0 Tipoidv / 1o

preparatul este prevazuta prin masurile organizatorice. ; TIGPGOKEUOO} ABAVOVTO OpYONGTIKGI ETPG.
L Tiox v Tehikn emoyiy uEoWv 0 xphoTAg.

Informatii despre produs TAnpopopies poibvIor

- Fisa cu datele de securitate: inainte de lucru acordati atentie figei cu datele de securitate. ‘Aehtio Sebo i . . : . : !

- HEVEY aopahgiae: Mpiv anio m xpron MpootETe To deAtio Sedopéviov Aopaeiac.

— Termenul de valabilitate: verificati termenul de valabilitate (Iuna / anul) de pe eticheta cartusului. Produsul nu are voie s mai fie _ Hﬂxnt nusnnunvmc MEnc: EAEYEre T nuepopni ATENG (pivaic / £10c) oy emiTorTou cwAnvapiou. Aev ermpérterai 1 xprion Tou
utilizat dupa expirare. jt
Temperatura cartusului in timpul utilizarii: +10 °C pana la 40 °C /50 °F pana la 104 °F. T0OTOVTOC BETG TV NKEPOLMYIa AEN

— lemperatura cartusulul in timpul utilizarii: +10 " pana la pana’a 104 . ax . - Beppokpooio owhnVepiou Kamdx T Ypron: +10 °C ¢ 40 °C / 50 °F éag 104 °F.

- Conditiile de transport si depozitare: racoros, uscat i intunecat de la +5 °C pané la 25 °C/ 41 °F panala 77 °F. — SuvBRKEC YIX HETEPOPIX Ket EMOBAKEUO: T SPOCEPD, OTEYVO KO GKOTEIVO YOPO a6 +5 °C £ac 25 °C / 41 °F g 77 °F.

- Cartusele neconsumate integral trebuie s fie folosite in continuare intr-un interval de 4 saptamani. Lasati amestecétorul sau capacul — Ta owAnvixpio mou Sev éxouv koravohwBei Teheing mpéner v xpnoiponiomnBoby Envit evrog 4 eBBoptBwv. AGAOTE TO KXTTGKI TOMOBETNHEVO
atagat pe cartus si depozitati-l conform condiiilor recomandate. In caz de reutilizare ingurubati un amestecétor nou si aruncati 0T0 0WANVAPIO KOl TOBNKEUOTE GUPGVOL LE TIC TIPOTEIVOLEVES OUVBIKeC amoBrkeuong. Mpiv To xpnaiporoinoeTe Eove, BISwoTe Kavolpyio
primele jeturi de mortar. QVOIKTT KOl TIETBETE SOVl TO TTIPGTO UAIKG TToU Bt €8€ABEL.

- Pentru orice aplicatie care nu este inclusa in | prezentul document/ in afara valorilor specificate, va rugdm sé contactati firma Hilti. — AneuBuvbeite om Hilti yio k&Be epoippoyr) mou Sev KOXAUTITETGN OO TO TGV £vTUMO / 1 oM TIG TTPOPAETIOPEVEC TIPOSIOYPOIPEC.

- Daca In gatul cartusului se detecteaza rasina epoxidica intéritd, indepartati-o cu precautie pentru a preveni un blocaj fn amestecétor. — Edw avigveutei okAnpupévn €MOZEIKT PNTiviy OTOV AIUO TOU GWANVOPIOU OXPAIPEDTE TN TPOOEKTIKG VIOt VOX LNV BOUAGOEI O OVOIKTNG.

AVERTIZARE @ NPOEIAONOIHZH @

A incaz de i a este posibila i mortarului. ochilor cu mortarul A Ano axariknhn xpion umiipxe! To evBexouevo mromhioporog uhikod. H enawp Tou uhiKod e Tor pbmo

poate cauza leziuni oculare definitive! evbéxeTon v mpokaéoe! povipee opBoApikee BAafec!

~ In timpul lucrului purtati ochelari de protectie cu inchidere etangd, manusi de protectie si imbracéminte de lucru! - (Dopde TIAVTL KT TNV €PYAOi EQAPLOOTA YUGNIG TTPOOTOGIO, TIPOCTOTEUTIKG YAVTICK KOl (pOPQL Epyidio! ) )

- Nuincepeti niciodata cu extragerea prin presare fard amestecatorul ingurubat. Inainte de a incepe, asigurati-vé ca ati introdus - Mnv apxiCere moré v epyoioia xwpic var eivan Biswpévog owaTd: o avapikmg. Mpiv apxioete, BeBaiwbeite o1 To owAnvapio ivan
corect cartugul in dozator. TOMOBETNEVO OWOTA OTO MIOTON. . ) ) ) o ) ) o

— Atunci cand se utilizeaza un furtun prelungitor: Descarcarea primelor jeturi de mortar trebuie sa fie efectuatd numai prin ~ e TiEpITWON XPAONE EUKAUTTTOU OGNV TIpOEKTAONG: METEETE TO TPWTO KOVIGL HOVO BECW TOU avarpikT TTou TTapaAdBarTe (OX1 péow
intermediul amestecatorului furnizat (nu prin furtunul prelungitor). TOU EUKOLITTOU 0wANVO: TpOEKTAONG). ) ) - , A .

- Avertisment! Nu degurubati niciodatd amestecéitorul cand cartusul se afld sub presiune. in prealabil apésati tasta pentru = Mpoooxn! Moté v agaipeTe Tov avaikm, GTav To oloTua BpiokeTat uo mieon. MigoTe To koup aod¢apeuarg Tou moToNoy yia
deblocare de pe aparat, pentru a evita improscarea mortarului. ;“ OMTOQUYETE TIMGINO}IG: TOU KOVIGarTOC. A ) 5 oviini. 5t Kaulo ol . ,

— Utlizafj exclusiv tipul de amestecéitor ivrat impreuna cu mortarul. Nu efectuati in niciun caz modificéii la amestecator si cartus. - ufg‘fg’:g&ﬂx;‘;V;goguj;’rvdgl‘g““'”” Tiou icipochdBaTe Wi He TO YUK GPYUPIO. Z¢ Kojic TEpTTON NV KAVETE TOTonoifioeic

A—# Niciodaté nu folosf cartuse deteriorate — MV XPNOIHOTIOIEITE TTOTE GWANVGDIOL TTOU EXOUV UTOOTE i,

Valori nesatisfacatoare def_sustlnere / cazuri de l:edafre a fixaril din cauza curétérii insuficiente a nrlﬁnlululflle gaurire, A Kaxéc Tipéc popTiong / mBavi anoTuxia onueiuv oTeptwone Adyw aKaTo 0 g omie
~ Inainte de injectare ori de gaurire trebuie sa fie uscate §i sé nu aiba aschn de gdurire, urme de praf, ap&, gheatd, ulei, ~ O oG BIGTPNONG MPETTE! VX Elvol OTEYVEC KO OTXAMQYHEVEC, GO akaBaipOIEC, OKOVI, VEPO, Ticiyo, AGI, ypBoo kot Ghoug piroug
unsoare sau alte impuritati. TIpIV GO TNV £YXUON TOU YNHIKOU OyKupiou.

- gru;\area orificiului de gaurire — suflati orificiul de gaurire cu aer fard continut de ulei pand cand aerul care revine nu mai contine — Tiot Vo QUOIEETE T o BIGTPNONG — UOTETE i 0ok XaPIC A BéXpI O PO TIOU EMIOTPEQE! VOt U TEPIEXE! GVTIANTTH) ToGOTTOL

. . N . . . s .. . | ) . ) . oKovne.

- Important! Inainte de incércarea cu mortar, indepartati apa din orificiul de gaurire si suflati cu aer comprimat féra continut de ulei, - znuqr\]/-nm! ATIOaIKpUVETE GAO TO VEQG G TNV O SIGTPNONG KOl QUOETE HE TIEMIEOHEVO 0ot YWpiC AGBI HEXP! VX OTEYVOOEI EVTENG
pand cand acesta este complet uscat. n o SiIGTpnong auzumc TIPIV QMO TV £yXUON Kovw(umoc

— Pentru perierea orificiului - folositi doar o perie de sérma specificaté. Peria trebuie sa opuna rezistentd la introducerea in orificiu ~ Tt BoupToiopek TG orfc SiGTpnong ~ XPNOIKOMOIEITE povo T mpoPAemopevn ouppaToBouptoai. H BodpTack mpémel vt avTIoTEKETl
—in caz contrar, peria este prea mica si trebuie sa fie inlocuitd. QmV €I00ywyr} otV orm SidTpnong — e&v Ox1, N BoUPToa €ivai TIOAU HIKPR KOl TIPETIEN VO GVTIKOTOOTOBE .

A Asigurati-va ca incircarea gaurii se realizeaza de la baza orificiului, pentru a nu se forma incluziuni de aer. A Bsuu!ullms m 0 MuBpgvac v onv iilmnm!t sivon vsum; Xwpic vo uxnumltnvrul munﬂ]ﬁut usnu.. )

~ Daca este necesar, utilizati prelungitoare pentru a ajunge la baza orificiului. - EQv amaureiTol, XpnoijomoinaTe T 0gE00UXP / TIC TIPOEKTROEIC VIO VOX QTROETE OTOV MUBEVAL TG OrTiG BIdTpnong. )
~ in cazul aplicatiilor de lucru deasupra capului utilizati accesoriul HIT-SZ /P i aveti grija in special la introducerea elementului de ~ Tiot EQUPHOYEC OF UYOG TGV ATT6 T KEQGINI, XPTIOIHOTIOINOTE Tt OXETIKG 0&e00udp HIT-SZ / IP Kau pooEETe idiaiTepa KoTd Ty
fixare. Mortarul excedentar poate iesi din orificiul de gaurire. Asigurati-v c& nu picurd mortar pe utilizator. €100ywyI ToU E5upTHOTOC OTEpEwONG. EvaxeTal var e8¢ABeI koviaar amd Ty orm didrpnon. BeBaiweite omi dev Bat mécouv oTayoveq

Garantie: Consultati termenii si conditiile de vanzare pentru informatiile de garantie standard Hilti. Ewﬂnn:ogtxu0;323:;::!;:?%;2& SpoUC Taone T T Vo TN [pogopiee Ogerike pe T EWI'Jncn
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2 2 - oKupoBEaTOC, ) 01 EIBIKEG SVBEXETON VO apVATIKG TNV EI0MOTIO Kot TV 10X0 TV
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